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Prologue
— Tu te maries ?
— Quand ?
— Tu ne peux pas faire ça ! Nous ne connaissons même pas encore Rainey !
— Eh bien, notre mariage sera justement l’occasion pour vous de la rencontrer, dit Buck avec un petit rire. La cérémonie est prévue samedi en huit.
C’est avec délectation qu’il délivra cette information, qui, il le savait, ferait bondir ses sœurs. Celles-ci étaient en Angleterre, et il les appelait en audioconférence depuis les Etats-Unis. Il leva les yeux vers la pendule pour vérifier combien de temps il leur faudrait pour réagir. Comme il s’en doutait, l’attente ne fut pas longue.
— Tu n’es pas sérieux ! s’écria Elizabeth.
— C’est évident qu’il ne peut pas parler sérieusement, intervint Priscilla avec véhémence. Ça fait quoi ? Dix jours ?
— Aucune personne sensée n’aurait l’idée d’organiser son mariage en dix jours. Il plaisante, ajouta Katherine.
Rainey, qui avait décroché le second téléphone et suivait tous les échanges, rit doucement.
— Non, il ne plaisante pas. Samedi en huit, nous serons mariés. Je sais que nous vous prévenons très peu de temps à l’avance, mais Buck tenait absolument à m’épouser le jour de l’anniversaire de mariage de vos ancêtres, Buck et Lily. Ce qui signifie que si nous ne nous marions pas dans dix jours, il nous faudra attendre un an.
— Ce qui est hors de question, intervint Buck avec fermeté.
— Ne t’énerve pas, répondit Elizabeth. Nous ne te demandons pas d’attendre un an.
— Et que les choses soient bien claires, reprit Buck, nous tenons à ce que vous veniez toutes trois ici pour assister à la cérémonie.
— Dans ce cas, nous ferions mieux de raccrocher et de nous préoccuper de nos billets d’avion, intervint Priscilla. Je ne suis même pas sûre que mon passeport soit à jour.
— Encore un instant, ajouta Buck. Il faut que nous parlions de notre lune de miel. Rainey et moi partons en Alaska. Qui est disponible pour rester au ranch durant notre absence ?
Un silence complet s’abattit sur la ligne.
— Allez ! reprit-il avec mauvaise humeur. Vous ne pouvez pas me faire ça ! Il est inconcevable que je renonce à partir en lune de miel. Il faut que l’une d’entre vous vienne s’installer au ranch pendant que je suis parti.
— Quel ranch ?
— Je n’ai jamais entendu parler d’un ranch.
— Est-ce que quelqu’un a parlé d’un ranch ?
— Vous êtes charmantes, reprit Buck. Attendez le jour où c’est vous qui souhaiterez vous marier. Rira bien qui rira le dernier.
— Oh, allez Bucky, ne te vexe pas.
Il fit une grimace à l’évocation de ce surnom qu’il détestait.
— Ne m’appelle pas Bucky !
Elizabeth émit un claquement de langue.
— Ouh là, là ! Qu’est-ce qu’il est susceptible !
— Tu sais bien que nous te faisons marcher, dit Priscilla. Nous serons toujours là pour toi.
Même si elles aimaient le charrier, Buck savait qu’il pourrait effectivement toujours compter sur ses trois sœurs. Surtout lorsqu’il était question du ranch de Broken Arrow, dans le Colorado, qu’ils avaient tous quatre reçu d’Hilda Wyatt, leur grand-tante américaine. Ils avaient appris, sans y être préparés, qu’ils étaient les légataires de cet héritage. Ses sœurs et lui constituaient l’ultime branche de la lignée anglaise des Wyatt, et ils n’avaient jamais rencontré Hilda, dernier membre de la lignée américaine. Elle avait souhaité que le ranch reste dans la famille, mais elle avait posé des conditions. Au cours des douze premiers mois suivant l’héritage, il fallait obligatoirement que Buck ou l’une de ses sœurs soit présent au ranch. Ils avaient le droit d’être absents une nuit, mais jamais deux d’affilée, sans quoi l’héritage deviendrait caduc, et reviendrait à une personne dont le nom n’avait pas été révélé.
Jusqu’à présent, ils n’avaient pas eu de soucis pour se conformer à cette clause. Buck avait passé quatre mois au ranch sans avoir à demander à ses sœurs de le suppléer. En revanche, cette période avait été mouvementée. Il avait reçu des menaces, le ranch avait été vandalisé, et il avait fait la connaissance de Rainey, qui avait failli se faire tuer. Il n’avait aucune idée de l’identité du responsable de ces attaques. Ç’aurait pu être n’importe lequel de ses voisins ou des habitants de Willow Bend, la petite ville toute proche. Car le mobile était évident : si l’agresseur parvenait à effrayer les Wyatt et à les inciter à quitter le ranch avant qu’une année soit passée, alors le ranch serait à lui… à condition qu’il soit bien cet héritier inconnu.
— Alors, qui est disponible ? demanda Buck. Nous ne serons partis qu’un mois.
— Un mois ! s’exclama Elizabeth. Tu es sérieux ?
— Je compte me marier une seule fois dans ma vie, petite sœur. Je veux que ma lune de miel soit inoubliable.
Elizabeth fut émue par les propos de son frère. Rainey avait-elle bien conscience de la chance qu’elle avait d’avoir rencontré Buck ? Il ferait un époux merveilleux, un père formidable, et elle n’était pas surprise qu’il souhaite faire en sorte que sa future épouse n’oublie jamais leur lune de miel.
Un court instant, elle se sentit envieuse. Elle espérait que l’homme qu’elle épouserait serait aussi délicat que son frère. Elle pensa à Spencer, aux roses qu’il lui avait envoyées ces quatre derniers jours. Lui aussi ferait un époux formidable, pensa-t-elle avec un sourire. D’ailleurs, il parlait déjà de mariage. Peut-être qu’à cette saison, l’année prochaine…
— Bon alors, j’ai une volontaire, oui ou non ? reprit Buck. Il doit bien y en avoir une parmi vous qui peut trouver un peu de temps.
Elizabeth sortit de sa rêverie et n’hésita pas un instant :
— C’est d’accord pour moi. Priscilla a un défilé à préparer et Katherine participe à un autre mariage deux semaines après le tien. Il n’y a donc que moi de disponible.
— Et Spencer ? demanda Katherine. N’étais-tu pas censée l’accompagner en Allemagne à l’occasion d’un tournoi international de football ?
— Si, mais il connaît l’existence du ranch et les clauses de l’héritage. Il comprendra que je doive apporter ma contribution. Et puisque vous êtes toutes deux très occupées, contrairement à moi, c’est normal que ce soit moi qui prenne la relève.
— J’ai engagé un nouveau contremaître, dit Buck pour la rassurer, tu ne seras donc pas toute seule. C’est un costaud. Il t’épaulera efficacement.
— Je n’en doute pas, mais je ne veux pas que tu te fasses de souci pour moi pendant ta lune de miel. Je suis une grande fille. Et s’il y avait le moindre problème, je ferais de mon mieux pour que le ranch s’en sorte sans dommages. Tu peux compter sur moi, Buck.
Son frère resta songeur un instant, puis elle le vit sourire sur son écran.
— Bon, alors je vous vois toutes trois la semaine prochaine. N’oubliez pas les bottes de cow-boy que vous avez achetées lors de votre précédente visite. Vous allez en avoir besoin.
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Broken Arrow : en héritant de ce domaine du Colorado, les
Wyatt étaient loin de s'attendre aux dangers auxquels ils vont
étre confrontés... et encore moins d y rencontrer I'amour...

C'est uniqguement pour dépanner son frere qu'Elizabeth Wyatt

a accepté d'aller le remplacer a Broken Arrow. Et la voila
maintenant obligée de passer deux semaines en téte a téte avec
John Williams, le nouveau contremaitre. Cet homme arrogant qui
ne sait voir en elle qu'une citadine frivole, bien incapable de gérer
un domaine d'une telle importance ! Pourtant, quand elle se met
a recevoir d'inquiétantes menaces, Elizabeth n'a d'autre choix que
de compter sur sa protection. Ainsi que sur sa force rassurante a
laquelle, bien malgré elle, elle est terriblement sensible...

Justine Davis
Il faut que tu me croies

Voila quinze ans que Nicole n'a pas revu Travis Halloran. Quinze
ans qu'elle est hantée par le souvenir de ce garcon qui avait
fait naitre en elle les premiers émois de I'adolescence... jusqu'a
ce qu'il soit accusé d'avoir tué son pére. Aujourd'hui pourtant,
alors qu'il est de retour a San Remo et la supplie de croire en
son innocence, Nicole sent le doute I'étreindre. Travis cherche-
t-il a la manipuler pour regagner ses faveurs ? Ou a-t-il
vraiment, comme il le prétend, été victime d'une machination ?
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